Directive 91/271/CEE du Conseil, du 21 mai 1991,
relative au traitement des eaux urbaines résiduaire

DIRECTIVE DU CONSEIL du 21 mai 1991 relative au traitement des eaux urbaines
résiduaires (91/271/CEE) )
LE CONSEIL DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économiquegéenne, et notamment son article 130 S,
vu la proposition de la Commission (1),

vu l'avis du Parlement européen (2),

vu l'avis du Comité économique et social (3),

considérant que la résolution du Conseil du 28 J1988 sur la protection de la mer du Nord et
d'autres eaux de la Communauté (4) a invité la Cigsian a présenter des propositions portant
sur les mesures nécessaires au niveau de la Coratéleramatiere de traitement des eaux
urbaines résiduaires;

considérant que la pollution due & un traitemesitfiisant des eaux résiduaires dans un Etat
membre influence souvent les eaux d'autres Etatsomes et que, par conséquent, conformément
a l'article 130 R, une action au niveau de la Comamtg s'impose;

considérant que, pour éviter que l'environnemersaitealtéré par I'évacuation d'eaux urbaines
résiduaires insuffisamment traitées, il est en g@m&cessaire de soumettre ces eaux a un
traitement secondaire;

considérant qu'il est nécessaire d'exiger un imeitd plus rigoureux dans les zones sensibles,
tandis qu'un traitement primaire peut étre jugéampe dans des zones moins sensibles;

considérant que les eaux industrielles usées aditpnt dans les systemes de collecte ainsi que
I'évacuation des eaux résiduaires et des bouesmaat des stations de traitement des eaux
urbaines résiduaires devraient faire I'objet déeegénérales, de réglementations et/ou
d'autorisations spécifiques;

considérant que les rejets d'eaux industrielleesibéodégradables qui proviennent de certains
secteurs industriels et qui ne pénétrent pas @asngtations de traitement des eaux urbaines
résiduaires avant d'étre déversées dans des aaptriées devraient faire I'objet d'exigences
appropriéees;

considérant que le recyclage des boues provenantitement des eaux résiduaires devrait étre
encouragé; que le déversement des boues dansuwkedecsurface devrait étre progressivement
supprime;



considérant qu'il est nécessaire de surveillestetions de traitement, les eaux réceptrices et
I'évacuation des boues pour faire en sorte queil@mement soit protégé des effets négatifs du
déversement des eaux résiduaires;

considérant qu'il est important d'assurer l'infaioradu public sur I'évacuation des eaux urbaines
résiduaires et des boues, sous la forme de rapp@nitediques;

considérant que les Etats membres devraient égdlpinésenter & la Commission des
programmes nationaux en vue de la mise en oeuMeeptésente directive;

considérant qu'un comité devrait étre créé poustasda Commission sur les questions ayant
trait a la mise en oeuvre de la présente direetivieson adaptation au progres technique,

A ARRETE LA PRESENTE DIRECTIVE :

Article premier

La présente directive concerne la collecte, léanaént et le rejet des eaux urbaines résiduaires
ainsi que le traitement et le rejet des eaux ugémsenant de certains secteurs industriels.

La présente directive a pour objet de protégevitennement contre une détérioration due aux
rejets des eaux résiduaires précitées.

Article 2

Aux fins de la présente directive, on entend par:

1) « eaux urbaines résiduaires »: les eaux mermagéeées ou le mélange des eaux ménageres
usées avec des eaux industrielles usées et/owadesie ruissellement;

2) « eaux ménageres usées »: les eaux usees pmbdesatablissements et services résidentiels
et produites essentiellement par le métabolismeaiugt les activités ménageres;

3) « eaux industrielles usées »: toutes les eagesysrovenant de locaux utilisés a des fins
commerciales ou industrielles, autres que les eanagéres usées et les eaux de ruissellement;
4) « agglomération »: une zone dans laquelle laljadipn et/ou les activités économiques sont
suffisamment concentrées pour qu'il soit possibleallecter les eaux urbaines résiduaires pour
les acheminer vers une station d'épuration ou umt pe rejet final;

5) « systeme de collecte »: un systéme de canahsajui recueille et achemine les eaux
urbaines résiduaires;

6) « un équivalent habitant (EH) »: la charge oigam biodégradable ayant une demande
biochimique d'oxygene en cing jours (DB05) de Gngmes d'oxygene par jour;

7) « traitement primaire »: le traitement des ealpaines résiduaires par un procédé physique
et/ou chimique comprenant la décantation des nest®olides en suspension ou par d'autres
procédés par lesquels la DB0O5 des eaux résiduaitesntes est réduite d'au moins 20 % avant le
rejet et le total des matieres solides en susperi&s eaux résiduaires entrantes, d'au moins

50 %;

8) « traitement secondaire »: le traitement deg edoaines résiduaires par un procédé
comprenant généralement un traitement biologiqee décantation secondaire ou par un autre
procédeé permettant de respecter les conditionaldeau 1 de I'annexe I;



9) « traitement approprié »: le traitement des aabrines résiduaires par tout procédé et/ou
systéme d'évacuation qui permettent, pour les gzaeptrices des rejets, de respecter les
objectifs de qualité retenus ainsi que de répoadredispositions pertinentes de la présente
directive et d'autres directives communautaires;

10) « boues »: les boues résiduaires, traitée®oupnovenant de stations d'épuration des eaux
urbaines résiduaires;

11) « eutrophisation »: I'enrichissement de I'ea@léments nutritifs, notamment des composés
de l'azote et/ou du phosphore, provoquant un dppeloent accéléré des algues et des végétaux
d'especes supérieures qui entraine une perturbatiéairable de I'équilibre des organismes
présents dans I'eau et une dégradation de laédaliteau en question;

12) « estuaire »: la zone de transition & I'embored'un cours d'eau entre I'eau douce et les
eaux cotiéres. Les Etats membres établissenintéedi extérieures (maritimes) des estuaires aux
fins de la présente directive, dans le cadre dgrarome de mise en oeuvre, conformément a
I'article 17 paragraphes 1 et 2;

13) « eaux cotiéres »: les eaux en dehors dedselale basse mer ou de la limite extérieure d'un
estuaire.

Article 3

1. Les Etats membres veillent & ce que toutesgg®mérations soient équipées de systémes de
collecte des eaux urbaines résiduaires:

- au plus tard le 31 décembre 2000 pour celles ldaniivalent habitant (EH) est supérieur a

15 000

et

- au plus tard le 31 décembre 2005 pour celles IeiHtse situe entre 2 000 et 15 000.

Pour les rejets d'eaux urbaines résiduaires danealex réceptrices considérées comme des «
zones sensibles », telles que définies a l'afficles Etats membres veillent & ce que des
systemes de collecte soient installés au pluséadd décembre 1998 pour les agglomérations
dont I'EH est supérieur a 10 000.

Lorsque l'installation d'un systeme de collectsagustifie pas, soit parce qu'il ne présenterait
pas d'intérét pour I'environnement, soit parcesprecolt serait excessif, des systemes
individuels ou d'autres systémes appropriés assuraniveau identique de protection de
I'environnement sont utilisés.

2. Les systemes de collecte décrits au paragrapbéesént répondre aux prescriptions de
I'annexe | point A. Ces prescriptions peuvent gtoglifiées selon la procédure prévue a l'article
18.

Article 4

1. Les Etats membres veillent & ce que les eawingb résiduaires qui pénétrent dans les
systémes de collecte soient, avant d'étre rejetéasjises a un traitement secondaire ou a un
traitement équivalent selon les modalités suivantes

- au plus tard le 31 décembre 2000 pour tous |etsrprovenant d'agglomérations ayant un EH
de plus de 15 000,

- au plus tard le 31 décembre 2005 pour tous |etsrprovenant d'agglomérations ayant un EH
compris entre 10 000 et 15 000,

- au plus tard le 31 décembre 2005 pour les rajerss des eaux douces et des estuaires,
provenant d'agglomérations ayant un EH compriseeh®00 et 10 000.



2. Les rejets d'eaux urbaines résiduaires dansaiessituées dans des régions de haute
montagne (a une altitude supérieure a 1 500 metrasl) est difficile d'appliquer un traitement
biologique efficace a cause des basses tempéragpaegent faire I'objet d'un traitement moins
rigoureux que celui prescrit au paragraphe 1, aiton que des études approfondies indiquent
gue ces rejets n'altérent pas l'environnement.

3. Les rejets des stations d'épuration des eawainab résiduaires visées aux paragraphes 1 et 2
répondent aux prescriptions de lI'annexe | poir€&s prescriptions peuvent étre modifiées selon
la procédure prévue a l'article 18.

4. La charge exprimée en EH est calculée sur la @da charge moyenne maximale
hebdomadaire qui pénetre dans la station d'épuaraticours de I'année, a I'exclusion des
situations inhabituelles comme celles qui sont @uds fortes précipitations.

Article 5

1. Aux fins du paragraphe 2, les Etats membrediftnt, pour le 31 décembre 1993, les zones
sensibles sur la base des critéres définis a kanihe

2. Les Etats membres veillent & ce que les eawingb résiduaires qui entrent dans les systémes
de collecte fassent 'objet, avant d'étre rejetié®@s des zones sensibles, d'un traitement plus
rigoureux que celui qui est décrit a l'article é¢e au plus tard le 31 décembre 1998 pour tous les
rejets provenant d'agglomérations ayant un EH de g 10 000.

3. Les rejets provenant des stations d'épuratisredax urbaines résiduaires visées au
paragraphe 2 répondent aux prescriptions pertinalgd'annexe | point B. Ces prescriptions
peuvent étre modifiées selon la procédure préviaeticle 18.

4. Toutefois, les conditions requises d'une statiépuration au titre des paragraphes 2 et 3 ne
s'appliquent pas nécessairement aux zones sensiilipsut étre prouvé que le pourcentage
minimal de réduction de la charge globale entransdoutes les stations d'épuration des eaux
résiduaires urbaines de cette zone atteint au ni&f$ pour la quantité totale de phosphore et au
moins 75 % pour la quantité totale d'azote.

5. Pour les rejets des stations d'épuration d'aghaines qui sont situées dans les bassins
versants pertinents des zones sensibles et quitmgent a la pollution de ces zones, les
paragraphes 2, 3 et 4 sont applicables.

Lorsque les bassins versants visés au premieradioit situés, en totalité ou en partie, dans un
autre Etat membre, l'article 9 s'applique.

6. Les Etats membres veillent & ce que la listezdass sensibles soit revue au moins tous les
quatre ans.

7. Les Etats membres veillent & ce que les zomegifites comme sensibles a la suite de la
révision prévue au paragraphe 6 se conforment @gemces précitées dans un délai de sept ans.
8. Un Etat membre n'est pas tenu d'identifier degg sensibles aux fins de la présente directive
s'il applique sur I'ensemble de son territoiredement prévu aux paragraphes 2, 3 et 4.

Article 6

1. Aux fins du paragraphe 2, les Etats membresgugtdentifier, au plus tard le 31 décembre
1993, des zones moins sensibles sur la base tesriixés a I'annexe Il

2. Les rejets d'eaux urbaines résiduaires provetiagglomérations ayant un EH compris entre
10 000 et 150 000 dans des eaux cotieres et ef06 8t 10 000 dans des estuaires situés dans
les zones visées au paragraphe 1 peuvent faijetlsbn traitement moins rigoureux que celui
qui est prévu a l'article 4, sous réserve que:



- ces rejets aient subi au minimum le traitemeimaire défini a 'article 2 paragraphe 7,
conformément aux procédures de contréle fixéemadxe | point D,

- des études approfondies montrent que ces régtsdraront pas l'environnement.

Les Etats membres fournissent & la Commission $dageinformations pertinentes concernant
ces éetudes.

3. Si la Commission estime que les conditions é@es@u paragraphe 2 ne sont pas remplies,
elle présente au Conseil une proposition appropriée

4. Les Etats membres veillent & ce que la listezdass moins sensibles soit revue au moins tous
les quatre ans.

5. Les Etats membres veillent a ce que les zonasegsont plus considérées comme moins
sensibles soient conformes aux exigences pertiseete articles 4 et 5 dans un délai de sept ans.

Article 7

Les Etats membres veillent & ce que, au plus ¢éa8d Idécembre 2005, les eaux urbaines
résiduaires qui pénetrent dans les systemes dectmfiassent I'objet, avant d'étre déversées, d'un
traitement approprié, tel que défini a l'articlpdnt 9, dans les cas suivants:

- rejets, dans des eaux douces et des estuaioegnant d'agglomérations ayant un EH de moins
de 2 000,

- rejets, dans des eaux cotieres, provenant dieggéiions ayant un EH de moins de 10 000.

Article 8

1. Les Etats membres peuvent, dans des cas exuegiSalus a des problémes techniques et en
faveur de groupes de population déterminés enifomde considérations géographiques,
présenter une demande spéciale a la Commissiod'abtenir un délai plus long pour se
conformer a l'article 4.

2. Cette demande, qui doit étre ddment motiveeosxes problémes techniques rencontrés et
propose un programme d'actions a entreprendre galoalendrier approprié afin d'atteindre
I'objectif de la présente directive. Ce calendesrinclus dans le programme de mise en oeuvre
visé a l'article 17.

3. Seuls des motifs techniques peuvent étre accepté délai plus long visé au paragraphe 1 ne
peut dépasser le 31 décembre 2005.

4. La Commission examine cette demande et prenddssires appropriées selon la procédure
prévue a l'article 18.

5. Dans des circonstances exceptionnelles, lorgeput Etre prouvé qu'un traitement plus poussé
ne présente pas d'intérét pour l'environnementejess, dans les zones moins sensibles, d'eaux
résiduaires provenant d'agglomérations ayant ul&plus de 150 000 peuvent étre soumis au
traitement prévu a l'article 6 pour les eaux résiichs provenant d'agglomérations ayant un EH
compris entre 10 000 et 150 000.

En pareilles circonstances, les Etats membres dtemhau préalable un dossier a la
Commission. La Commission examine la situationrehg@ les mesures appropriées selon la
procédure prévue a l'article 18.



Article 9

Lorsque des eaux qui relévent de la juridictiomditiat membre sont altérées par des rejets
d'eaux urbaines résiduaires provenant d'un augtentgmbre, I'Etat membre dont les eaux sont
touchées peut notifier les faits & l'autre Etat imenet & la Commission.

Les Etats membres concernés organisent, le caaréicidec la Commission, la concertation
nécessaire pour identifier les rejets concernéssanesures a prendre a la source en faveur des
eaux touchées afin d'en assurer la conformité avp@sente directive.

Article 10

Les Etats membres veillent & ce que les stati@paidition des eaux urbaines résiduaires
construites pour satisfaire aux exigences dedesti; 5, 6 et 7 soient congues, construites,
exploitées et entretenues de maniére a avoir urensant suffisant dans toutes les conditions
climatiques normales du lieu ou elles sont situgesnvient de tenir compte des variations
saisonnieres de la charge lors de la conceptiaesiénstallations.

Article 11

1. Les Etats membres veillent & ce que, au plddé¢adl décembre 1993, le rejet d'eaux
industrielles usées dans les systémes de collelds stations d'épuration des eaux urbaines
résiduaires fasse l'objet de réglementations frteslaet/ou d'autorisations spécifiques de la part
des autorités compétentes ou des organes appropries

2. Les réglementations et/ou les autorisationsifigées doivent étre conformes aux
prescriptions de I'annexe | point C. Ces presan@ipeuvent étre modifiées selon la procédure
prévue a l'article 18.

3. Les réglementations et autorisations spécifigoas réexaminées et au besoin adaptées a
intervalles réguliers.

Article 12

1. Les eaux usées traitées sont réutilisées lorsejaese révele approprié. Les itinéraires
d'évacuation doivent réduire au maximum les efiétgatifs sur I'environnement.

2. Les autorités compétentes ou les organes apgsogillent a ce que le rejet des eaux usées
provenant des stations d'épuration des eaux ubadseluaires soit soumis a des
réglementations préalables et/ou a des autorisasipécifiques.

3. Les réglementations préalables et/ou les aatmiss spécifiques, relatives aux rejets
provenant des stations d'épuration des eaux urbadsaluaires et effectués conformément au
paragraphe 2 dans les agglomérations ayant un Eigreoentre 2 000 et 10 000, dans le cas de
rejets dans des eaux douces et dans des estedidess les agglomérations ayant un EH de

10 000 ou plus, pour tous les rejets, définissentbnditions requises pour répondre aux
prescriptions pertinentes de I'annexe | point Bs @escriptions peuvent étre modifiées selon la
procédure prévue a l'article 18.

4. Les réglementations et/ou les autorisations m@xXaminées et au besoin adaptées a intervalles
réguliers.



Article 13

1. Les Etats membres veillent & ce que, au plddéadl décembre 2000, les eaux industrielles
usées biodégradables qui proviennent d'installatites secteurs industriels énumérés a I'annexe
[l et qui ne pénétrent pas dans les stations cidjom des eaux urbaines résiduaires avant d'étre
déversées dans des eaux réceptrices répondent)awarejet, aux conditions établies dans les
réglementations préalables et/ou les autorisapasifiques de 'autorité compétente ou de
I'organe approprié pour tous les rejets provenamitellations prévues pour un EH de 4 000 ou
plus.

2. Au plus tard le 31 décembre 1993, l'autorité péi@nte ou I'organe approprié de chaque Etat
membre fixe les prescriptions pour le rejet deeas< usées en fonction de la nature de
l'industrie concernée.

3. La Commission procéde & une comparaison desrjésns des Etats membres au plus tard le
31 décembre 1994. Elle publie ses conclusions diamapport et présente, au besoin, une
proposition appropriée.

Article 14

1. Les boues d'épuration sont réutilisées lorsgleeavere approprié€. Les itinéraires
d'évacuation doivent réduire au maximum les efiéggatifs sur I'environnement.

2. Les autorités compétentes ou les organes ap@somillent a ce que, au plus tard le 31
décembre 1998, le rejet des boues provenant denstatépuration des eaux urbaines résiduaires
fasse I'objet de regles générales ou soit soumsagistrement ou a autorisation.

3. Les Etats membres veillent a ce que, au plddéad1l décembre 1998, le rejet des boues
d'épuration dans les eaux de surface par déverseénpamtir de bateaux, par rejet a partir de
conduites ou par tout autre moyen soit supprime.

4. Jusqu'a la suppression du type de rejet viggaegraphe 3, les Etats membres veillent & ce
gue les quantités totales de substances toxigaessfantes ou bioaccumulables contenues dans
les boues déversées dans les eaux de surface Smienises a autorisation et progressivement
réduites.

Article 15

1. Les autorités compétentes ou les organes ap@saqurveillent:

- les rejets provenant des stations d'épuratioredes urbaines résiduaires, afin d'en vérifier la
conformité avec les prescriptions de I'annexe hipBisuivant les procédures de contrble fixées a
I'annexe | point D,

- les quantités et la composition des boues d'épuardéversées dans les eaux de surface.

2. Les autorités compétentes ou les organes apgsagurveillent les eaux réceptrices de rejets
provenant de stations d'épuration des eaux urbadsetuaires et de rejets directs tels que décrits
a l'article 13, lorsqu'il y a lieu de craindre deavironnement récepteur soit fortement altéré par
ces rejets.

3. En cas de rejets soumis aux dispositions del@ab et en cas d'évacuation de boues dans les
eaux de surface, les Etats membres établissersiumeillance et effectuent toute étude
eventuellement requise pour garantir que le rejdwacuation n'altére pas I'environnement.

4. Les informations recueillies par les autoritéspétentes ou les organes appropriés
conformément aux paragraphes 1, 2 et 3 sont cadeedans |'Etat membre et mises a la
disposition de la Commission dans les six moissguient la réception d'une demande a cet
effet.



5. Les principes directeurs pour la surveillancggiaux paragraphes 1, 2 et 3 peuvent étre fixés
selon la procédure prévue a l'article 18.

Article 16

Sans préjudice de l'application de la directive828/CEE du Conseil, du 7 juin 1990, concernant
la liberté d'accés a l'information en matiére dimmnement (5), les Etats membres veillent & ce
gue tous les deux ans les autorités ou organeg@x publient un rapport de situation
concernant I'évacuation des eaux urbaines résafuairdes boues dans leur secteur. Ces rapports
sont transmis par les Etats membres a la Commisigisteur publication.

Article 17

1. Les Etats membres établissent, au plus tartl tl88embre 1993, un programme de mise en
oeuvre de la présente directive.

2. Les Etats membres communiquent & la Commisaiop|us tard le 30 juin 1994, les
informations relatives au programme.

3. Au besoin, les Etats membres transmettent gsuddux ans a la Commission, au plus tard le
30 juin, une mise a jour des informations viséeparagraphe 2.

4. Les méthodes et modeles de présentation a agumpieles rapports relatifs aux programmes
nationaux sont déterminés selon la procédure pravagticle 18. Toute modification de ces
méthodes et modeles de présentation est adopt¥ecstte méme procédure.

5. La Commission procéde tous les deux ans a unaxat a une évaluation des informations
gu'elle a recues en application des paragraphe8 2teelle publie un rapport a ce sujet.

Article 18

1. La Commission est assistée par un comité comgmséprésentants des Etats membres et
présidé par le représentant de la Commission.

2. Le représentant de la Commission soumet au éamiprojet des mesures a prendre. Le
comité émet son avis sur ce projet dans un démiegprésident peut fixer en fonction de
l'urgence de la question en cause. L'avis est &haisnajorité prévue a l'article 148 paragraphe 2
du traité pour I'adoption des décisions que le €ibest appelé a prendre sur proposition de la
Commission. Lors des votes au sein du comité,desdes représentants des Etats membres sont
affectées de la pondération définie a l'articleipée Le président ne prend pas part au vote.

3. a) La Commission arréte les mesures envisagémgulelles sont conformes a l'avis du comité.
b) Lorsque les mesures envisagées ne sont page@sa I'avis du comité, ou en l'absence
d'avis, la Commission soumet sans tarder au Comseiproposition relative aux mesures a
prendre. Le Conseil statue a la majorité qualifiée.

Si, a I'expiration d'un délai de trois mois a coente la saisine du Conseil, celui-ci n'a pas
statué, les mesures proposées sont arrétées@amianission, sauf dans le cas ou le Conseil s'est
prononcé a la majorité simple contre lesdites nessur

Article 19

1. Les Etats membres mettent en vigueur les disposilégislatives, réglementaires et
administratives nécessaires pour se conformepgkente directive au plus tard le 30 juin 1993.
lIs en informent immédiatement la Commission.

2. Lorsque les Etats membres adoptent les dispositiisées au paragraphe 1, celles-ci
contiennent une référence a la présente directivaat accompagnéees d'une telle référence lors



de leur publication officielle. Les modalités détegéférence sont arrétées par les Etats
membres.

3. Les Etats membres communiquent & la Commissitexte des dispositions essentielles de
droit interne qu'ils adoptent dans le domaine pégila présente directive.

Article 20

Les Etats membres sont destinataires de la prédieatgive. Fait & Bruxelles, le 21 mai 1991.
Par le Conseil

Le président

R. STEICHEN (1) JOno C 1 du 4. 1.1990, p. 2@@ho C 287 du 15. 11. 1990, p. 11. (2) JO
no C 260 du 15. 10. 1990, p. 185. (3) JO no C 1683 7. 1990, p. 36. (4) JO no C 209 du 9. 8.
1988, p. 3. (5) JO no L 158 du 23. 6. 1990, p. 56.

ANNEXE |
PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX EAUX URBAINES RESIDUAIR ES

A. Systemes de collec(é)

Les systemes de collecte tiennent compte des jpBsns en matiére de traitement des eaux
useées.

La conception, la construction et I'entretien destesnes de collecte sont entrepris sur la base des
connaissances techniques les plus avancées, saminendes colts excessifs, notamment en ce
qui concerne:

- le volume et les caractéristiques des eaux uesaiésiduaires,

- la prévention des fuites,

- la limitation de la pollution des eaux réceptsicésultant des surcharges dues aux pluies
d'orage.

B. Rejets provenant des stations d'épuration des @wdaines résiduaires dans les eaux
réceptriceg1)

1. Les stations d'épuration des eaux usées sogtiesmu modifiées de maniére que des
eéchantillons représentatifs des eaux usées ergrantkes effluents traités puissent étre obtenus
avant rejet dans les eaux réceptrices.

2. Les rejets provenant des stations d'épuratisredax urbaines résiduaires, traités
conformément aux articles 4 et 5 de la préseneztie, répondent aux prescriptions figurant au
tableau 1.

3. Les rejets des stations d'épuration des eawingb résiduaires dans des zones sensibles
sujettes a eutrophisation, telles qu'identifiééartexe Il point A lettre a), répondent en outre
aux prescriptions figurant au tableau 2 de la pri&sannexe.

4. Des prescriptions plus rigoureuses que celleBgurent aux tableaux 1 et/ou 2 sont, au
besoin, appliquées pour garantir que les eaux nécep satisfont a toute autre directive en la
matiere.

5. Les points d'évacuation des eaux urbaines réisefusont choisis, dans toute la mesure du
possible, de maniere a réduire au minimum lesseffet les eaux réceptrices.




C. Eaux industrielles usées

Les eaux industrielles usées qui pénetrent darsytgémes de collecte et les stations d'épuration
des eaux urbaines résiduaires sont soumises tanteit préalable requis pour:

- protéger la santé du personnel qui travaille desisystémes de collecte et les stations
d'épuration,

- assurer que les systemes de collecte, les statlépuration des eaux usées et les équipements
connexes ne soient pas endommages,

- assurer que le fonctionnement de la station dédjom des eaux usées et le traitement des boues
ne soient pas entravés,

- veiller a ce que les rejets des stations d'émurataltérent pas I'environnement ou n'empéchent
pas les eaux réceptrices de satisfaire a d'autexgides communautaires,

- assurer |'évacuation des boues en toute sédwité maniere acceptable pour I'environnement.

D. Méthodes de référence pour le suivi et I'évabaaties résultats

1. Les Etats membres veillent & ce que soit ap@piiqine méthode de surveillance qui
corresponde au moins aux exigences décrites codsss

Des méthodes autres que celles prévues aux poitst2l peuvent étre utilisées, a condition
gu'il puisse étre prouvé qu'elles permettent diobtées résultats équivalents.

Les Etats membres fournissent & la Commission $dateinformations pertinentes concernant
les méthodes appliquées. Si la Commission estiradeguconditions énoncées aux points 2, 3 et
4 ne sont pas remplies, elle soumet au Conseiproposition appropriée.

2. Des échantillons sont prélevés sur une péried&icheures, proportionnellement au débit ou a
intervalles réguliers, en un point bien détermin& sortie et, en cas de nécessite, a I'entréa de |
station d'épuration, afin de vérifier si les prgsoons de la présente directive en matiere ddgeje
d'eaux usées sont respectées.

De saines pratiques internationales de laboraseirent appliquées pour que la dégradation des
échantillons soit la plus faible possible entrentement de la collecte et celui de l'analyse.

3. Le nombre minimum d'échantillons a prélevertariralles réguliers au cours d'une année
entiere est fixé en fonction de la taille de ldistad'épuration:

- EH compris entre 2 000 et 9 999: 12 échantillmgours de la premiere année.

4 échantillons les années suivantes s'il peutd&maontré que les eaux respectent les dispositions
de la présente directive pendant la premiere aranéan des 4 échantillons ne correspond pas
aux normes, 12 échantillons sont prélevés l'ann@arste. - EH compris entre 10 000 et 49 999:
12 échantillons. - EH de 50 000 ou plus: 24 échans.

4. On considére que les eaux usées traitées reapées valeurs fixées pour les différents
parametres si, pour chaque parametre considérédndilement, les échantillons prélevés
montrent que les valeurs correspondantes sontaigsse en fonction des dispositions suivantes:
a) pour les parametres figurant au tableau 1'attécle 2 point 7, le nombre maximal
d'échantillons qui peuvent ne pas correspondreval@urs en concentration et/ou aux
pourcentages de réduction indiqués au tablea@l'aticle 2 point 7 est précisé au tableau 3;

b) pour les parametres figurant au tableau 1 eire@s en valeurs de concentration, le nombre
maximal d'échantillons prélevés dans des conditiesploitation normales ne doit pas s'écarter
de plus de 100 % des valeurs paramétriques. Pewaleurs en concentration se rapportant au
total des matieres solides en suspension, I'éeattgiler jusqu'a 150 %;




c) pour les parametres figurant au tableau 2, igemoe annuelle des échantillons doit, pour
chaque paramétre, respecter les valeurs correspi@sda

5. Pour la qualité d'eau considérée, il n'est @as tompte des valeurs extrémes si elles sont dues
a des circonstances exceptionnelles, telles qdiertbs précipitations.

Tableau 1: Prescriptions relatives aux rejets pramédes stations d'épuration des eaux urbaines
résiduaires et soumises aux dispositions desestitket 5 de la présente directive. On appliquera
la valeur de la concentration ou le pourcentagetdection.

Parameétres Concentration Pourcentage minimal dectiéd (1) Méthode de mesure de référence
Demande biochimique en oxygéne (DBO5 a 20 °C) mérification (2) 25 mg/l 02 70-90

40 aux termes de l'article 4 paragraphe 2 Echantiibmogénéisé, non filtré, non décanté.
Détermination de I'oxygene dissous avant et aprésncubation de 5 jours & 20 °C + 1 °C, dans
I'obscurité compléte. Addition d'un inhibiteur dé&ification. Demande chimique en oxygene
(DCO) 125 mg/l 02 75 Echantillon homogénéisé, nltréf non décanté. Bichromate de
potassium. Total des matiéeres solides en suspe8Siamy/| (3)

35 aux termes de l'article 4 paragraphe 2 (pluk0d@00 EH)

60 aux termes de l'article 4 paragraphe 2 (de 2200@ 000 EH) 90 (3)

90 aux termes de l'article 4 paragraphe 2 (plus0d@00 EH)

70 aux termes de l'article 4 paragraphe 2 (de 22000000 EH) - Filtration d'un échantillon
représentatif sur une membrane de 0,45 im, sééha@b °C et pesée.

- Centrifugation d'un échantillon représentatifr{@ant 5 minutes au moins, avec accelération
moyenne de 2 800 a 3 200 g), séchage a 105 °CG.pesé

(1) Réduction par rapport aux valeurs a l'entrée.

(2) Ce parameétre peut étre remplacé par un awtrbone organique total (COT) ou demande
totale en oxygene (DTO), si une relation peut établie entre la DBO5 et le paramétre de
substitution.

(3) Cette exigence est facultative.

Les analyses relatives aux rejets provenant dunkggidoivent étre effectuées sur des
echantillons filtrés; toutefois, la concentratiantdtal des matiéres solides en suspension dans les
échantillons d'eau non filtrée ne doit pas dépaksemg/I.

Tableau 2: Prescriptions relatives aux rejets pramedes stations d'épuration des eaux urbaines
résiduaires et effectués dans des zones sendildtes a eutrophisation, telles qu'identifiées a
I'annexe Il point A lettre a). En fonction des cibiadhs locales, on appliquera un seul parametre
ou les deux. La valeur de la concentration ou le@entage de réduction seront appliqués.
Parameétres Concentration Pourcentage minimal dectiéd (1) Méthode de mesure de référence
Phosphore total 2 mg/l P

(EH compris entre 10 000 et 100 000)

1 mg/l P

(EH de plus de 100 000) 80 Spectrophotométrie psorgtion moléculaire Azote total (2) 15

mg/I N

(EH compris entre 10 000 et 100 000)

10 mg/IN

(EH de plus de 100 000) (3) 70-80 Spectrophotom@tar absorption moléculaire

(1) Réduction par rapport aux valeurs a I'entrée.



(2) Azote total signifie le total de I'azote obtgrar la méthode de Kjeldahl (azote organique +
NH3), de l'azote contenu dans les nitrates (NO8gdtazote contenu dans les nitrites (NO2).
(3) Autre possibilité: la moyenne journaliere nét gas dépasser 20 mg/l N. Cette exigence se
réfere a une température de l'eau de 12 °C au meimdant le fonctionnement du réacteur
biologique de la station d'épuration. La condittmmcernant la température pourrait étre
remplacée par une limitation du temps de fonctiomer tenant compte des conditions
climatiques régionales. Cette possibilité n'estestevque si I'on peut trouver que les conditions
fixées au point D. 1 de la présente annexe sorplies

Tableau 3

Nombre d'échantillons prélevés au cours d'une adéiEeminée Nombre maximal d'échantillons
pouvant ne pas étre conformes 4-7 1 8-16 2 172880 4 41-53 5 54-67 6 68-81 7 82-95 8 96-
1109 111-12510 126-140 11 141-155 12 156-1717P31B7 14 188-203 15 204-219 16 220-
235 17 236-251 18 252-268 19 269-284 20 285-308021317 22 318-334 23 335-350 24 351-
365 25

(1) JOno L 194 du 25. 7. 1975, p. 26. Directivedifiée par la directive 79/869/CEE (JO no L
271 du 29. 10. 1979, p. 44). (1) Etant donné cpratique il n'est pas possible de construire des
systémes de collecte et des stations d'épurationgb@nt de traiter toutes les eaux usées dans
des situations telles que la survenance de prétgis exceptionnellement fortes, les Etats
membres décident des mesures a prendre pour liipedlution résultant des surcharges dues
aux pluies d'orage. Ces mesures pourraient sefendées taux de dilution ou la capacité par
rapport au débit par temps sec ou indiquer un nerabceptable de surcharges chaque année.

ANNEXE I
CRITERES D'IDENTIFICATION DES ZONES SENSIBLES ET MO INS SENSIBLES

A. Zones sensibles

Une masse d'eau doit étre identifiee comme zongldersi elle appartient a I'un des groupes ci-
apres:

a) Lacs naturels d'eau douce, autres masses aaae, egstuaires et eaux cotiéres, dont il est
établi qu'ils sont eutrophes ou pourraient deveuairophes a bréeve échéance si des mesures de
protection ne sont pas prises.

Il pourrait étre tenu compte des aspects ci-ajdsde I'examen des éléments nutritifs & réduire
par un traitement complémentaire:

i) lacs et cours d'eau débouchant dans des lassibate retenue/baies fermées ou il est établi
gue I'échange d'eau est faible, ce qui peut engendrphénomene d'accumulation. Il convient de
prévoir une élimination du phosphore dans ces z@ne®ins qu'il ne puisse étre démontré que
cette élimination sera sans effet sur le niveawtphisation. Il peut également étre envisagé
d'éliminer l'azote en cas de rejets provenant dedgs agglomérations;

ii) estuaires, baies et autres eaux cotieres est itabli que I'échange d'eau est faible, ou qui
recoivent de grandes quantités d'éléments nutiitéfs rejets provenant des petites
agglomérations sont généralement de peu d'impatdacs ces zones, mais, en ce qui concerne




les grandes agglomérations, I'élimination du phosplet/ou de I'azote doit étre prévue, a moins
gu'il ne soit démontré que cette élimination sarsssffet sur le niveau d'eutrophisation.

b) Eaux douces de surface destinées au captagepdtble et qui pourraient contenir une
concentration de nitrates supérieure a celle prpandes dispositions pertinentes de la directive
75/440/CEE du Conseil, du 16 juin 1975, concerteaqualité requise des eaux superficielles
destinées a la production d'eau alimentaire danStiets membres (1), si des mesures ne sont pas
prises.

c) Zones pour lesquelles un traitement complémenégai traitement prévu a l'article 4 de la
présente directive est nécessaire pour satisfakeliaectives du Conseil.

B. Zones moins sensibles

Une masse ou une zone d'eau marine peut étrefilertdomme une zone moins sensible si le
rejet d'eaux usées n'altére pas I'environnemerdison de la morphologie, de I'hydrologie ou des
conditions hydrauliques spécifiques de la zoneusstipn.

Lors de l'identification des zones moins sensibssFtats membres tiennent compte du fait que
la charge déversée risque d'étre transférée versotes adjacentes ou elle pourrait altérer
I'environnement. Les Etats membres reconnaissgmétence de zones sensibles en dehors de
leur juridiction nationale.

Il est tenu compte des éléments suivants lorgddmtification des zones moins sensibles:

baies ouvertes, estuaires et autres eaux cotieeesua bon échange d'eau et sans risque
d'eutrophisation ou de déperdition d'oxygene ou darconsidére qu'il est peu probable qu'ils
deviennent eutrophes ou subissent une déperditaggene a la suite du déversement d'eaux
urbaines résiduaires.

ANNEXE Il
SECTEURS INDUSTRIELS

. Transformation du lait.

. Fabrication de produits a base de fruits etrigéggi

. Fabrication et mise en bouteille de boissonsatcoolisées.
. Transformation des pommes de terre.

. Industrie de la viande.

. Brasseries.

. Production d'alcool et boissons alcoolisées.

. Fabrication d'aliments pour animaux a partipoeluits vegétaux.
. Fabrication de gélatine et de colle a partipeaux et d'os.
10. Malteries.

11. Industrie transformatrice du poisson.
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